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Egy piléta imaja

Urunk 6rizz és vezess minket ahogy repiiliink,
Mikor az égbolt hatalmas (rjébe meriiliink.
Légy veliink mikor gépilink felszalléban,
Reggeli fényben és napos sugarban.

Orok Isten, mindenhaté megmenténk,

Adj merészséget és légy batoritonk.

Orizz meg minket akarhova megyunk,
Srapneltdl, flaktdl, tiztél, ellenségtdl.

Te vagy a legénység legtiszteltebb tagja,
Utazz veliink odafenn a kék magasban.
Iranyitsd bombainkat az ellenfeliinkre,

De védd meg az artatlant, akit te ismersz.
Tarts minket mind egyitt a célpont felett,

Add hogy a munkank eredményes legyen.
Ments meg minket a gylilolett6l és a blintdl,
Es segits, hogy épen szalhassunk ki a gépbdl.
O Isteniink vigyazz reank ahogy repiiliink,
Maganyos utunkon fenn as (iron keresztiil.
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De azutin ve csali meg és tartsd meg

szavadat, ha elmult a veszély!

JISTENEM HISZEK TEBENNED, MERT

ORUKKE 1GAZMONDO VAGY.
ISTENEM REMELEK TEBENNED,
MERT VEGTELENUL HU ES IRGAL-
MAS VAGY.

ISTENEM MINDEN FOLOTT SZERET-
LEK TEGED, MERT VEGTELENUL JO
ES SZERETETREMELTO VAGY.*

Jézusom, Grizz benniinket.
Jézusom, drizd csalédomat.
Jézusom, Grizd hozdnkat.
Jézusom, ne hogvd el a Benned bizskat,
Jézusom, adi békét a sziveknek,
adj békét a vildgnak!

- APOSTOLKODJ A VESZELYBEN,
UNTS LELKIEROT MASOKEA,
TANITSD MEG OKET IS ATUKELETES

- BANATRA.

Allj be azok kézé, akik eldsegitik az én

Szivem uralmit a f6ldon. Ennél nagyobb

j6t nem tehetsz !

Fk.: Téth J.
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LEGIVESZELYT JELEZNEK.?
BIZTOS OVOHELYET KERESEL?

VIGYEL MAGADDAL AZ OVOHELYRE!
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JOJJETEK HOZZAM mmﬁ.)an; -
AKIK ELFARADTATOK ES MEG VAGYTOK
TERHELVE ES EN FELUDITLEK TITEKET.“
(Me. 11, 28
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Mindenhol Isten kezében vagy!
Ne zigolédj! Bizzdl bennem, mert az
Istent szereldknek minden javira wvalik !

TUDOD-E HANYAN VANNAK, AKIK.

CSAK A SZIRENAZUGAS MELLETT

ERTIK MEG, HOGY NEM MINDEN EZ

A FOLD! ELET, HANEM AZ ELET
VEGSO CELJA EN VAGYOK ?

A v:li;hﬂnrﬁ borzalmait nem én akar-
lam, hanem az emberi Gnzés, amely sem-

mibe velle parancsaimat.
Sokaknak kellett ez a viligégés, mert
ha pem inog meg libuk alait az arasznyi
foldi 1ét talaja, nem gondolnak a haldl

utdni életre . ..

HOL TALALSZ MOST EROT,
amikor az emberi erd gvenge?”

EGYEDUL CSAK NALAM!

wJézusom, Irgalom I (Ha szivbeli bd-
nattal mondod, teljes bicsidt nyersz.)

Ajinld fel ezt a szenvedést is

ENGESZTELESUL, HOGY ESZRE TER.. ‘\

JEN AZ EMBERISEG ES MEGTALAL-
JON ENGEM, A BEKE EGYEDULI
FORRASAT.

Gondolkozzil csak . ..
Nem biztos, hogy éppen léged és tieidet
fog érni a bomba. Viszont bérhol legyél
is, ha ¢n elszolitlak, el kell jénnid, akar
héboriban, akdr békében.
De én csak javadat akarom. Hiszen azért
jbttem a foldre ... Miérl pem mered
redm bizni a sorsodat?

El ne feleitsd : LEGBIZTOSABB OVO-
HELY A TISZTA LELKUSMERET!

Biin terheli lelkedel ? Inditsd fel a toké-
}Btﬂl hi.lll'O'l ]

JOISTENEM. TELJES SZIVEMBOL BANOM MIN.
DEN BUNOMET, MERT AZOKKAL TEGED, VEG-
TELENUL JO ES SZERETETREMELTO ISTENE-
MET MEGBANTOTTALAK. EROSEN FOGADOM,
HOGY A BUNT ELHAGYOM ES AMINT ALKAL-
MAM LESZ, MEGGYONOK. JEZIUSOM, IRGAL-
MAZZ! JETUS SZIVE, BIZOM BENNED !+




Nem Tudhatom
Radnéti Miklos:

Nem tudhatom, hogy masnak e tajék mit jelent,
nekem szul6hazam itt e langoktdl Olelt

kis orszag, messzeringd gyerekkorom vilaga.
Bel6le néttem én, mint fatdrzsbdl gyonge aga

s remélem, testem is majd e foldbe supped el.
Itthon vagyok. S ha néha labamhoz térdepel
egy-egy bokor, nevét is, viragat is tudom,
tudom, hogy merre mennek, kik mennek az uton,
s tudom, hogy mit jelenthet egy nyari alkonyon
a hazfalakrodl csorgo, vorosl6 fajdalom.

Ki gépen szall folébe, annak térkép e t4;,

s nem tudja, hol lakott itt Vorésmarty Mihaly;
annak mit rejt e térkép? gyarat s vad laktanyat,
de nekem, szocskét, okrot, tornyot, szelid tanyat;
az gyarat lat a latcsén és szantofoldeket,

mig én a dolgozot is, ki dolgaért remeg,

erdét, futtyds gyumolcsost, szollét és sirokat,

a sirok kozt anyodkat, ki halkan sirogat,

s mi fontrdl pusztitandd vasut, vagy gyartizem,
az bakterhaz s a bakter el6tte all s Uzen,

piros zaszlo kezében, korotte sok gyerek,

s a gyarak udvaraban komondor hempereg;

és ott a park, a régi szerelmek labnyoma,

a csokok ize szamban hol méz, hol afonya,

s az iskolaba menvén, a jarda peremén,

hogy ne feleljek aznap, egy kére 1éptem én,

im itt e k&, de fontrdl e k6 se lathato,

nincs moszer, mellyel mindez j6l megmutathato.

Hisz b6n6sok vagyunk mi, akar a tobbi nép,

s tudjuk miben vétkeztink, mikor, hol és mikép,
de élnek dolgozdk itt, kolték is blntelen,

és csecsszopok, akikben megné az értelem,
vilagit bennuk, 6rzik, sotét pincékbe bujva,

mig jelt nem ir hazankra ujbdl a béke ujja,

s fojtott szavunkra majdan friss szoval 6k felelnek.
Nagy szarnyadat boritsd rank virraszto éji felleg.

1944. januar 17.
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